KRAFT&DELE

PROFESIONAL

KD5092 trimmer pentru gard viu fara fir

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Traducerea manualului original

PASTRA',I'I ACEST MANUAL
Acest document contine instructiuni de siguranta si de utilizare, precum si informatii privind garantia.
Pastrati acest document si dovada de cumparare intr-un loc uscat.
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Despre trimmerele de gard viu cu baterie litiu-ion.

Alegeti trimmerele de gard viu cu baterii litiu-ion ecologice, eficiente si portabile. Acest produs face parte din
politica nationala de reducere a emisiilor de carbon si de protectie a mediului

Compania cerceteaza, dezvolta, proiecteaza si produce in mod independent o noua generatie de

trimmere pentru gard viu ecologice, eficiente din punct de vedere energetic si eficiente.

Acest produs este noul nostru produs complet matur, care a fost dezvoltat, proiectat si testat n practica
de-a lungul mai multor ani. Produsul are un design frumos si este usor de utilizat, fiind potrivit pentru
operarea de catre o singura persoana si o singurd masina.

Avertismente si precautii.

Operatorul trebuie sa utilizeze masina respectand cu strictete instructiunile de utilizare.
Este interzisa accesarea partilor masinii care sunt in miscare sau in transmisie.

n timpul functionarii trebuie respectate méasurile de siguranta.

Alimentarea cu energie electrica trebuie deconectata cand masina nu este utilizata.
Alte persoane nu au voie sa utilizeze masina n timpul functionarii.

Etichetele de avertizare de siguranta trebuie sa fie plasate pe lame si alte parti mobile.
Este interzisa utilizarea aparatului in zilele cu furtuna.

Noubkwne

DANGER 'WARNING

When closing all parts of

When the machine
is running, itis forbidden the stopper. To touch the [
to reach into the rotating machine and enter line

area to prevent accidents. maintenance and repair.

Instructiuni privind produsul

Acest produs este mic, puternic si utilizeaza cel mai recent design avansat de motor fara perii.
Dispune de protectie impotriva subtensiunii, supracurentului si supraincalzirii.

1. Protectie la subtensiune: cand bateria nu este incarcata la timp, aparatul este utilizat pentru
0 anumita perioada de timp la tensiunea bateriei. Dupa ce tensiunea scade la un anumit nivel,
aparatul nu mai porneste.

2. Protectie la supracurent: acesta este un tip de protectie la suprasarcina.

Cand curentul creste, masina se va proteja automat pentru a preveni arderea dupa atingerea
unui anumit nivel.



3. Protectie impotriva supraincalzirii: functionarea prelungita a masinii determina incalzirea
componentelor electronice ale controlerului, iar controlerul va emite instructiuni de protectie.

Odata ce componentele electronice s-au racit, masina va reveni la normal.

Datorita protectiei de mai sus, durata de viata a motorului va fi semnificativ prelungita. Nota:
Protectia de mai sus porneste si se opreste.

Odata ce aparatul este pornit, acesta poate fi utilizat Tn mod normal.

Nota: Polii pozitivi si negativi ai sursei de alimentare pentru acest produs nu trebuie inversati pentru
aceasta masina, altfel controlerul motorului se va arde. Stecherul N furnizat impreuna cu acest produs
este pozitiv, iar stecherul L este negativ.

Auxiliary switch A
Hand guard l Anti-self-locking switch B

Blade connector Lithium battery pack

Domeniu de aplicare

Trimmerele de gard viu cu baterie litiu sunt potrivite pentru pepiniere, gradini si spatii verzi
urbane. Aparatul este portabil si eficient in utilizare. Coeficientul ridicat de rae reduce semnificativ
intensitatea muncii.

Instructiuni de siguranta

1. Inainte de utilizare, cititi cu atentie si in detaliu instructiunile pentru a evita

accidentele. Dupa citire, pastrati instructiunile pentru consultare ulterioara.

2. Urmatoarele persoane nu au voie sa utilizeze aceasta masina: persoane aflate sub
influenta alcoolului, pacienti psihiatrici, copii si femei Tnsarcinate, persoane care nu pot
lucra Tn mod normal din cauza oboselii, a bolilor, a alergiilor la medicamente etc. si alte
persoane care nu pot opera masina din cauza anumitor factori.

3. Protectie in timpul lucrului

n timpul lucrului, purtati pantaloni lungi cu mansete stranse si putin mai inguste

, 0 sapca si ochelari de protectie; manusile trebuie purtate Tn timpul inspectiei si intretinerii;
este strict interzisa purtarea papucilor, sandalelor, talpilor alunecoase si a altor incaltaminte
care pot reprezenta un potential pericol pentru siguranta in timpul

lucru.

Parametrii tehnici principali ai masinii

Nr. Functie Parametru
1 Greutatea dispozitivului (kg) 2.1

2 Tensiune (V) 21

3 Viteza (s/min) 0-3500
4 Dimensiunea lamei (mm) 480

5 Baterie 2000 mAh




Unghi de taiere

45

Viteza de taiere

>95%

Precautii

1. Verificati Tnainte de utilizare. Daca sunt necesare ajustari sau se detecteaza defectiuni, reparati

dispozitivul.

2. Nuva apropiati de sursa de foc si nu spalati dispozitivul cu apa pentru a evita scurtcircuitele.

3. Elemente de verificat Tnainte de utilizare

Elementul care trebuie verificat

Continutul inspectiei

Solutie

Partea exterioara a produsului

Exteriorul este
este deteriorata sau slabita

Strangeti

Elementele de fixare

Verificati daca vreo componenta

Strangeti componenta slabita

putere suficienta

este
slabit
Lama Dintii sunt rotunzi, crapati, nlocuiti
deformati
Lama are ulei de lubrifiere Ungeti lama
Este spatiul dintre lame Modificati lama
este bun?
Maner Manerul este bine Strangeti
fixat bine?
Bateria Verificati daca bateria are Trebuie incarcat nainte de

inceperea lucrului

Conector/cablu

Este conectorul cablului
bateriei
fixat

Strangeti

Comutator

Este comutatorul de alimentare
functioneaza corect

Reparati sau inlocuiti

Instructiuni de utilizare si precautii Instructiuni

de instalare
1. Deschideti ambalajul si scoateti corpul aparatului
2. Instalati o baterie complet incarcata
3. Scoateti capacul lamei
4,
5. Porniti functionarea

Precautii in timpul functionarii

Apasati simultan comutatorul A si comutatorul B pentru a porni aparatul.

1. Reglati distanta dintre lame in mod normal si lubrifiati-le regulat cu ulei si unsoare la

intervale specificate.
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Tineti degetele departe de lamele trimmerului pentru gard viu, pentru a evita ranirea.
Acesta trebuie atins dupa o functionare continua.
Nu dezasamblati singur dispozitivul, altfel garantia va fi anulata.

Cand sursa de alimentare nu este utilizata, ncarcati-o o data pe luna.




6. Dupa terminarea lucrului, opriti imediat alimentarea cu energie electrica pentru a
evita ranirea accidentala a altor persoane sau deteriorarea obiectelor.

Defectiuni frecvente si metode de depanare

Daca sarcina este prea mare, aceasta trebuie sa se incadreze in intervalul nominal.
Verificati daca conexiunea bateriei iline este stabila.

Verificati daca intrerupatorul functioneaza corect

Verificati daca bateria nu prezinta scurgeri.
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KRAFT&DELE

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Conform Ghidului ISO/IEC 22 si EN 45014

Producator: FOREINTRADE S.A

Adresa producatorului: Janéwek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555 Tarczyn

DECLARAM CA PRODUSUL ESTE CONFORM STANDARDELOR EUROPENE

Denumirea produsului: Trimmer pentru gard viu fara fir (marcat cu marca comerciala Kraft&Dele)
Model (marcaje comerciale): KD5092
Declaratie:
Produsul la care se refera aceasta declaratie este conform cu cerintele directivelor CE:
1. 2011/65/UE Directiva ROHS 2
2. 2014/30/UE Compatibilitate electromagnetica
3. 2014/35/UE Directiva LV
Conform standardelor:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 EN
IEC 55014-2:2021
EN 61000-4-2:20009, EN IEC 61000-4-3:2020; EN 61000-4-4:2012 EN
61000-4-5:2014+A1:2017; EN IEC 61000-4-6:2023
EN IEC 61000-4-11:2020

EN 62841-1:2015+AC.2015+A11:2022

Persoana responsabila cu pastrarea documentatiei tehnice: Ma Dong Hui, Janéwek, ul. Modrzewiowa 54, 05-
555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Janéwek, 23 iulie 2025
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